PISTOL VIPER BORESNAKE WITH DEN - HOPPES 30-32 CALIBER
BORESNAKE WITH DEN

All-In-One, Pull-Through Cleaning System

The Pistol Viper Bore Snake is a braided nylon, pull-through cleaning cord that
scrubs, cleans, and lubricates in a single step. The Pistol Viper is just like the
original Bore Snake, with 50% more scrubbing surface for those extra-tough
cleaning jobs. Calibers: .22, .30, .32, 9mm, .357, .380, .38, .40, .41, .44, .45
Simply apply bore cleaner to the front of the cord, oil to the end, drop the
weighted end down the bore, and pull through. The cone-shaped, nylon bore
guide on the lead end protects your gun’s rifling. Extra, built-in bronze brushes
and braided cord clean and oil the bore in a few passes. Washable and reusable
with "den" case for storage.

Attributes

Name: HOPPES 30-32 CALIBER BORESNAKE WITH DEN
Manufacturer: HOPPES

Product no.: 100028555

Mfr. No.: 24001VD

Caliber: 32 Caliber (.321-.322),30 Caliber (.310)

Style: Pistol

Delivery weight: 0.077kg

UPC: 026285001280
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Pistol Viper Bore Snake Sicherheitsanleitung

Einfilhrung

Danke, dass du den Pistol Viper Bore Snake mit Den Hoppes 3032 Caliber Bore Snake gewéhlt hast. Dieses
Produkt ist so konzipiert, dass es eine effiziente und effektive Mdglichkeit bietet, deine Feuerwaffe zu reinigen. Um
deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten, lies bitte diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das
Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur wie vorgesehen verwendet wird, ndmlich zur Reinigung von Feuerwaffen.
Behandle Feuerwaffen immer so, als wéren sie geladen.

Halte den Bore Snake auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

Sei dir deiner Umgebung bewusst, wenn du deine Feuerwaffe reinigst, um Unfélle zu vermeiden.

Uberpriife regelmaRig den Bore Snake auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du ihn
verwendest.

® Wenn ein Teil des Bore Snake beschéadigt ist, stelle die Verwendung sofort ein.

® Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Wartung und Reinigung von Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stelle immer sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Bore Snake verwendest.

Verwende den Bore Snake nur mit kompatiblen Kalibern: .22, .30, .32, 9mm, .357, .380, .38, .40, .41, .44, .45.
Verwende den Bore Snake nicht, wenn du unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehst.

Vermeide es, UberméaRige Kraft anzuwenden, wenn du den Bore Snake durch das Rohr ziehst.

Verwende den Bore Snake nicht auf eine Weise, die dir oder anderen Schaden zufiigen kdnnte.

Bewahre den Bore Snake an einem sicheren Ort auf, vorzugsweise in dem bereitgestellten "Den"Etui, wenn er
nicht in Gebrauch ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung: Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Reiniger auftragen: Trage Bore Cleaner auf das vordere Ende des Bore SnakeKordels auf.

Olanwendung: Fiige Ol am beschwerten Ende des Bore Snake hinzu.

Einsetzen: Lasse das beschwerte Ende des Bore Snake in das Rohr der Feuerwaffe fallen.

Durchziehen: Ziehe den Bore Snake sanft durch das Rohr, um zu reinigen und zu schmieren.
Wiederholen: Fir beste Ergebnisse wiederhole den Vorgang nach Bedarf, bis das Rohr sauber ist.
Inspektion: Uberpriife nach der Verwendung den Bore Snake auf Ablagerungen oder Schaden.

Reinigung: Der Bore Snake ist waschbar und wiederverwendbar. Befolge die Pflegeanweisungen, um seine
Wirksamkeit zu erhalten.
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Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Bore Snake verantwortungsvoll, wenn er beschéadigt oder unbrauchbar wird.

* Uberpriife die lokalen Vorschriften fiir die ordnungsgemafRe Entsorgung von Reinigungsmaterialien und
Textilien.

® Wirf nichts weg; nutze immer die dafir vorgesehenen Abfallentsorgungsanlagen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Sicherheit oder Produktleistung wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Handler, um
Unterstitzung zu erhalten. Stelle sicher, dass du die Produktinformationen bereit hast, um eine effizientere
Unterstitzung zu gewahrleisten.

Danke, dass du die Sicherheit bei der Verwendung des Pistol Viper Bore Snake priorisierst. Geniel3e eine saubere
und gut gewartete Feuerwaffe!



Pistol Viper Bore Snake Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Pistol Viper Bore Snake with Den Hoppes 3032 Caliber Bore Snake. This product is
designed to provide an efficient and effective way to clean your firearm. To ensure your safety and the safety of
others, please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only as intended, for cleaning firearms.

Always treat firearms as if they are loaded.

Keep the Bore Snake out of reach of children and vulnerable individuals.

Be aware of your surroundings when cleaning your firearm to avoid accidents.
Regularly inspect the Bore Snake for any signs of wear or damage before use.

If any part of the Bore Snake is damaged, discontinue use immediately.

Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that your firearm is unloaded before using the Bore Snake.

Use the Bore Snake only with compatible calibers: .22, .30, .32, 9mm, .357, .380, .38, .40, .41, .44, .45.
Do not use the Bore Snake if you are under the influence of drugs or alcohol.

Avoid using excessive force when pulling the Bore Snake through the bore.

Do not use the Bore Snake in a manner that could cause injury to yourself or others.

Store the Bore Snake in a safe place, preferably in the provided "den" case, when not in use.

Instructions for Installation and Usage

Preparation: Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Apply Cleaner: Apply bore cleaner to the front of the Bore Snake cord.

Oil Application: Add oil to the weighted end of the Bore Snake.

Insertion: Drop the weighted end of the Bore Snake down the bore of the firearm.

Pull Through: Gently pull the Bore Snake through the bore to clean and lubricate.

Repeat: For best results, repeat the process as necessary until the bore is clean.

Inspection: After use, inspect the Bore Snake for any debris or damage.

Cleaning: The Bore Snake is washable and reusable. Follow care instructions to maintain its effectiveness.
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Disposal Instructions
® Dispose of the Bore Snake responsibly if it becomes damaged or unusable.

® Check local regulations for proper disposal methods of cleaning materials and textiles.
® Do not litter; always use designated waste disposal facilities.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please reach out to the manufacturer or your retailer for
assistance. Always ensure that you have the product information ready for a more efficient support experience.

Thank you for prioritizing safety while using the Pistol Viper Bore Snake. Enjoy a clean and wellmaintained firearm!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Pistol Viper
Bore Snake

Introduccion

Gracias por elegir el Pistol Viper Bore Snake con Den Hoppes 3032 Caliber Bore Snake. Este producto esta
diseflado para proporcionar una forma eficiente y efectiva de limpiar tu arma de fuego. Para garantizar tu seguridad
y la de los demas, por favor lee esta guia cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice solo para el proposito previsto, que es limpiar armas de fuego.
Siempre trata las armas de fuego como si estuvieran cargadas.

Mantén el Bore Snake fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Sé consciente de tu entorno al limpiar tu arma para evitar accidentes.

Inspecciona regularmente el Bore Snake en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

Si alguna parte del Bore Snake esta dafiada, interrumpe su uso inmediatamente.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el mantenimiento y la limpieza de armas de
fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que tu arma de fuego esté descargada antes de usar el Bore Snake.

Utiliza el Bore Snake solo con calibres compatibles: .22, .30, .32, 9mm, .357, .380, .38, .40, .41, .44, .45.
No uses el Bore Snake si estas bajo la influencia de drogas o alcohol.

Evita usar fuerza excesiva al tirar del Bore Snake a través del cafién.

No utilices el Bore Snake de una manera que pueda causar lesiones a ti mismo o a otros.

Almacena el Bore Snake en un lugar seguro, preferiblemente en la funda "den" proporcionada, cuando no
esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

Preparacion: Asegurate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.
Aplicar Limpiador: Aplica limpiador de cafion en la parte delantera del cordon del Bore Snake.

Aplicacidn de Aceite: Afiade aceite al extremo pesado del Bore Snake.

Insercion: Deja caer el extremo pesado del Bore Snake dentro del cafidn del arma.

Tirar a Través: Suavemente tira del Bore Snake a través del cafién para limpiar y lubricar.

Repetir: Para obtener los mejores resultados, repite el proceso segln sea necesario hasta que el cafidn esté
limpio.

Inspeccion:; Después de usarlo, inspecciona el Bore Snake en busca de cualquier residuo o dafio.

8. Limpieza: El Bore Snake es lavable y reutilizable. Sigue las instrucciones de cuidado para mantener su
efectividad.
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Instrucciones de Eliminacién

® Elimina el Bore Snake de manera responsable si se vuelve dafiado o inutilizable.

® Verifica las regulaciones locales para los métodos de eliminacion adecuados de materiales de limpieza y
textiles.

® No ensucies; siempre utiliza instalaciones de eliminacién de desechos designadas.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta sobre seguridad o rendimiento del producto, por favor contacta al fabricante o a tu minorista
para obtener asistencia. Siempre asegurate de tener la informacién del producto lista para una experiencia de
soporte mas eficiente.

Gracias por priorizar la seguridad mientras usas el Pistol Viper Bore Snake. jDisfruta de un arma limpia y bien
mantenidal






Guide de Sécurité pour le Pistol Viper Bore Snake

Introduction

Merci d'avoir choisi le Pistol Viper Bore Snake avec le Den Hoppes 3032 Caliber Bore Snake. Ce produit est congu
pour offrir un moyen efficace et performant de nettoyer votre arme a feu. Pour garantir votre sécurité et celle des
autres, veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement comme prévu, pour le nettoyage des armes a feu.
Traitez toujours les armes a feu comme si elles étaient chargées.

Gardez le Bore Snake hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Soyez conscient de votre environnement lorsque vous nettoyez votre arme afin d'éviter les accidents.
Inspectez régulierement le Bore Snake pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Si une partie du Bore Snake est endommagée, cessez immédiatement de l'utiliser.

Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant I'entretien et le nettoyage des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous toujours que votre arme a feu est déchargée avant d'utiliser le Bore Snake.

Utilisez le Bore Snake uniqguement avec des calibres compatibles : .22, .30, .32, 9mm, .357, .380, .38, .40,
A1, .44, 45.

Ne pas utiliser le Bore Snake si vous étes sous l'influence de drogues ou d'alcool.

Evitez d'utiliser une force excessive lors du tirage du Bore Snake a travers le canon.

Ne pas utiliser le Bore Snake d'une maniére qui pourrait causer des blessures a vousméme ou a d'autres.
Rangez le Bore Snake dans un endroit sdr, de préférence dans le boitier "den” fourni, lorsqu'il n'est pas
utilisé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Préparation : Assurezvous que votre arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire.
Application du Nettoyant : Appliquez le nettoyant pour canon a I'avant du cordon du Bore Snake.
Application de I'Huile : Ajoutez de I'huile a I'extrémité lestée du Bore Snake.

Insertion : Laissez tomber I'extrémité lestée du Bore Snake dans le canon de I'arme a feu.

Tirer a Travers : Tirez doucement le Bore Snake a travers le canon pour nettoyer et lubrifier.

Répéter : Pour de meilleurs résultats, répétez le processus si nécessaire jusqu'a ce que le canon soit propre.
Inspection : Aprés utilisation, inspectez le Bore Snake pour tout débris ou dommage.

Nettoyage : Le Bore Snake est lavable et réutilisable. Suivez les instructions d'entretien pour maintenir son
efficacité.
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Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du Bore Snake de maniére responsable s'il devient endommagé ou inutilisable.

* Vérifiez les réglementations locales pour les méthodes de mise au rebut appropriées des matériaux de
nettoyage et des textiles.

® Ne pas jeter ; utilisez toujours des installations de mise au rebut désignées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou les performances du produit, veuillez contacter le fabricant ou votre
détaillant pour obtenir de l'aide. Assurezvous toujours d'avoir les informations sur le produit prétes pour une
expérience de support plus efficace.

Merci de donner la priorité a la sécurité lors de I'utilisation du Pistol Viper Bore Snake. Profitez d'une arme propre et
bien entretenue !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Pistol Viper
Bore Snake

Introduzione

Grazie per aver scelto il Pistol Viper Bore Snake con Den Hoppes 3032 Caliber Bore Snake. Questo prodotto &
progettato per fornire un modo efficiente ed efficace per pulire la tua arma da fuoco. Per garantire la tua sicurezza e
quella degli altri, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero la pulizia delle armi da fuoco.
Tratta sempre le armi da fuoco come se fossero cariche.

Tieni il Bore Snake fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Sii consapevole dell'ambiente circostante quando pulisci la tua arma da fuoco per evitare incidenti.
Ispeziona regolarmente il Bore Snake per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Se qualche parte del Bore Snake & danneggiata, interrompi immediatamente I'uso.

Segqui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la manutenzione e la pulizia delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati sempre che la tua arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare il Bore Snake.

Utilizza il Bore Snake solo con calibri compatibili: .22, .30, .32, 9mm, .357, .380, .38, .40, .41, .44, .45.

Non utilizzare il Bore Snake se sei sotto l'influenza di droghe o alcol.

Evita di usare una forza eccessiva quando tiri il Bore Snake attraverso il tubo.

Non utilizzare il Bore Snake in un modo che potrebbe causare lesioni a te stesso o ad altri.

Conserva il Bore Snake in un luogo sicuro, preferibilmente nella custodia "den" fornita, quando non €& in uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Applicazione del Detergente: Applica il detergente per canne all'estremita anteriore del cavo del Bore
Snake.

Applicazione dell'Olio: Aggiungi olio all'estremita pesata del Bore Snake.

Inserimento: Lascia cadere |'estremita pesata del Bore Snake nel tubo dell'arma da fuoco.

Tirare Attraverso: Tira delicatamente il Bore Snake attraverso il tubo per pulire e lubrificare.

Ripetere: Per ottenere i migliori risultati, ripeti il processo secondo necessita fino a quando il tubo non é pulito.
Ispezione: Dopo l'uso, ispeziona il Bore Snake per eventuali detriti o danni.

Pulizia: Il Bore Snake é lavabile e riutilizzabile. Segui le istruzioni di cura per mantenere la sua efficacia.

n
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Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il Bore Snake in modo responsabile se diventa danneggiato o inutilizzabile.
® Controlla le normative locali per i metodi di smaltimento appropriati dei materiali di pulizia e dei tessuti.
® Non gettare rifiuti; utilizza sempre le strutture di smaltimento designate.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o le prestazioni del prodotto, ti preghiamo di contattare il produttore o
il tuo rivenditore per assistenza. Assicurati sempre di avere pronte le informazioni sul prodotto per un'esperienza di
supporto piu efficiente.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza durante l'uso del Pistol Viper Bore Snake. Goditi un‘arma pulita e
ben mantenuta!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pistoletu Viper Bore
Snake

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Pistoletu Viper Bore Snake z kalibrem 3032. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby zapewnié
efektywny i skuteczny sposob czyszczenia Twojej broni. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo sobie i innym, prosimy o
uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu wylgcznie zgodnie z przeznaczeniem, do czyszczenia broni.

Zawsze traktuj bron, jakby byta zatadowana.

Przechowuj Bore Snake poza zasiegiem dzieci i os6b wrazliwych.

Badz swiadomy swojego otoczenia podczas czyszczenia broni, aby unikngé wypadkow.

Regularnie sprawdzaj Bore Snake pod kgtem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Jesli jakakolwiek czes¢ Bore Snake jest uszkodzona, natychmiast zaprzestan uzycia.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisow i regulacji dotyczacych konserwaciji i czyszczenia broni.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana przed uzyciem Bore Snake.

Uzywaj Bore Snake tylko z kompatybilnymi kalibrami: .22, .30, .32, 9mm, .357, .380, .38, .40, .41, .44, .45.
Nie uzywaj Bore Snake, jesli jestes pod wptywem narkotykéw lub alkoholu.

Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas przeciggania Bore Snake przez lufe.

Nie uzywaj Bore Snake w sposoéb, ktdry moze spowodowac obrazenia u siebie lub innych.

Przechowuj Bore Snake w bezpiecznym miejscu, najlepiej w dostarczonym etui "den"”, gdy nie jest uzywana.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Przygotowanie: Upewnij sig, ze Twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Aplikacja Srodka Czyszczacego: Natdz $rodek czyszczacy na przod sznura Bore Snake.

Aplikacja Oleju: Dodaj olej do obcigzonego korica Bore Snake.

Wprowadzenie: Opus¢ obcigzony koniec Bore Snake do lufy broni.

Przeciagniecie: Delikatnie przeciggnij Bore Snake przez lufe, aby ja wyczysci¢ i nasmarowac.
Powtdrzenie: Dla najlepszych rezultatéw powtorz proces w razie potrzeby, az lufa bedzie czysta.
Inspekcja: Po uzyciu sprawdz Bore Snake pod katem zanieczyszczen lub uszkodzenh.

Czyszczenie: Bore Snake jest zmywalna i wielokrotnego uzytku. Przestrzegaj instrukcji pielegnacji, aby
utrzymac jej skutecznosg.
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Instrukcje Utylizaciji

® (QOdpowiedzialnie pozbadz sie Bore Snake, jesli stanie sie uszkodzona lub nieuzyteczna.
® Sprawd? lokalne przepisy dotyczace odpowiednich metod utylizacji materiatéw czyszczacych i tekstyliow.
* Nie zasmiecaj; zawsze korzystaj z wyznaczonych miejsc utylizacji odpadow.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczernstwa lub wydajnosci produktu, skontaktuj sie z
producentem lub sprzedawcag w celu uzyskania pomocy. Zawsze upewnij sie, ze masz pod reka informacje o
produkcie, aby uzyskaé bardziej efektywne wsparcie.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z Pistoletu Viper Bore Snake. Ciesz
sie czysta i dobrze utrzymang bronia!



Pistoolin Viper Piippukaarmeet Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Pistoolin Viper Piippukaarmeet, jotka on suunniteltu tehokkaaksi ja katevaksi ratkaisuksi aseesi
puhdistamiseen. Varmistaaksesi oman ja muiden turvallisuuden, lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, etta tuotetta kaytetaan vain tarkoitukseensa, eli aseiden puhdistamiseen.

Kohtaa aseita aina kuin ne olisivat ladattuja.

Pida piippukéérmeet lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Ole tietoinen ymparistostasi aseita puhdistaessasi onnettomuuksien valttAmiseksi.

Tarkista saannollisesti piippukaarmeet kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Jos jokin osa piippukaarmeisté on vaurioitunut, lopeta kaytto heti.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseiden huoltoa ja puhdistusta.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Varmista aina, etté aseesi on tyhjennetty ennen piippukaarmeiden kayttoa.

Kayta piippukéérmeitd vain yhteensopivilla kaliipereilla: .30, .32.

Al kayta piippukaarmeita, jos olet huumeiden tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

Valta liiallista voimaa, kun vedat piippukaarmeita piipun I&pi.

Ala kayta piippukaarmeita tavalla, joka voisi aiheuttaa vahinkoa itsellesi tai muille.

Sailyta piippukaarmeet turvallisessa paikassa, mieluiten mukana tulevassa sailytyslaatikossa, kun et kayta
niita.

Asennus ja Kayttoohjeet

Valmistelu: Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Puhdistusaineen Levitys: Levitd puhdistusaine piippukdarmeen johdon etuosaan.

Oljyn Levitys: Lisaa 6ljya piippukdarmeen painetun paan paélle.

Sisdan Laskeminen: Pudota piippuk&drmeen painettu paa aseen piippuun.

Veda Lapi: Veda varovasti piippukaarme lapi piipun puhdistaaksesi ja voidaksesi sen.

Toista: Parhaan tuloksen saavuttamiseksi toista prosessi tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.
Tarkastus: Kayton jalkeen tarkista piippukaédrmeet mahdollisten roskien tai vaurioiden varalta.

Puhdistus: Piippukdarmeet ovat pestavia ja uudelleenkaytettévia. Noudata hoitoohjeita niiden tehokkuuden
yllapitamiseksi.
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Havitysohjeet

® Havita piippukaddrmeet vastuullisesti, jos ne vaurioituvat tai tulevat kayttokelvottomiksi.
® Tarkista paikalliset sdddokset puhdistusaineiden ja tekstiilien asianmukaisesta havittamisesta.
* Ala heita roskia; kayta aina maarattyja jatteiden havittimiseen tarkoitettuja tiloja.

Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuuteen tai tuotteen suorituskykyyn liittyen, ota yhteyttd valmistajaan tai
jalleenmyyjaén saadaksesi apua. Varmista aina, etta sinulla on tuoteinformaatio valmiina tehokkaamman

tukikokemuksen saavuttamiseksi.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta kayttaessasi Pistoolin Viper Piippukaarmeitd. Nauti puhtaasta ja hyvin huolletusta
aseestal



Pistol Viper Bore Snake Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt Pistol Viper Bore Snake med Den Hoppes 3032 Kaliber Bore Snake. Denna produkt &r utformad
for att ge ett effektivt och effektivt satt att rengdra ditt vapen. For att sdkerstalla din sdkerhet och andras, vanligen las
denna guide noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvands som avsett, for rengéring av vapen.

Behandla alltid vapen som om de &r laddade.

Hall Bore Snake utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Var medveten om din omgivning nar du rengér ditt vapen for att undvika olyckor.

Inspektera regelbundet Bore Snake for eventuella tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Om nagon del av Bore Snake ar skadad, avbryt anvandningen omedelbart.

Folj alla lokala lagar och férordningar angaende underhall och rengoring av vapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se alltid till att ditt vapen ar oladdat innan du anvander Bore Snake.

Anvand Bore Snake endast med kompatibla kalibrar: .22, .30, .32, 9mm, .357, .380, .38, .40, .41, .44, .45.
Anvand inte Bore Snake om du ar paverkad av droger eller alkohol.

Undvik att anvanda dverdriven kraft nar du drar Bore Snake genom borren.

Anvand inte Bore Snake pa ett satt som kan orsaka skada pa dig sjalv eller andra.

Forvara Bore Snake pa en saker plats, helst i det medftljande "den" fodralet, nar den inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

Forberedelse: Se till att ditt vapen &r oladdat och riktat i en séker riktning.

Applicera rengodringsmedel: Applicera borrrengéringsmedel pa framsidan av Bore Snakesnodd.
Oljapplikation: Tillsatt olja pa den vikta &nden av Bore Snake.

Inférande: Slapp den vikta &nden av Bore Snake ner i borren pa vapnet.

Dra igenom: Dra forsiktigt Bore Snake genom borren for att rengdra och smoérja.

Upprepa: For basta resultat, upprepa processen efter behov tills borren ar ren.

Inspektion: Efter anvéndning, inspektera Bore Snake for eventuella skrap eller skador.

Rengoring: Bore Snake ar tvattbar och ateranvandbar. Folj skotselinstruktionerna for att bibehalla dess
effektivitet.
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Avfallsinstruktioner

® Kassera Bore Snake pa ett ansvarsfullt satt om den blir skadad eller oanvandbar.
® Kontrollera lokala forordningar for korrekta avfallshanteringsmetoder for rengéringsmaterial och textilier.
® Slang inte skrap; anvand alltid avsedda avfallshanteringsanlaggningar.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor angdende sékerhet eller produktens prestanda, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare for
hjalp. Se alltid till att du har produktinformationen redo for en mer effektiv supportupplevelse.

Tack for att du prioriterar sakerhet nar du anvander Pistol Viper Bore Snake. Njut av ett rent och val underhallet
vapen!



Pistol Viper Bore Snake Bezpec¢nostni Pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Pistol Viper Bore Snake s Den Hoppes 3032 Caliber Bore Snake. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval efektivni a Géinny zplsob ¢isténi vasi zbrané. Aby byla zajisténa vase bezpecnost a
bezpecnost ostatnich, peclivé si prosim pfeltéte tento ndvod pfed pouzitim produktu.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k uréenému tcelu, tedy k cisténi zbrani.

Vzdy se chovejte k zbranim, jako by byly nabité.

Uchovavejte Bore Snake mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Budte si védomi svého okoli pfi CiSténi vasi zbrané, abyste se vyhnuli nehodam.

Pravidelné kontrolujte Bore Snake na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poSkozeni pfed pouzitim.
Pokud je jakakoli Cast Bore Snake poskozend, okamzité prestarite pouzivat.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se udrzby a Cisténi zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Vzdy se ujistéte, Ze vaSe zbran je vybita, nez pouzijete Bore Snake.

Pouzivejte Bore Snake pouze s kompatibilnimi kalibry: .22, .30, .32, 9mm, .357, .380, .38, .40, .41, .44, .45.
Nepouzivejte Bore Snake, pokud jste pod vlivem drog nebo alkoholu.

Vyvarujte se nadmeérné sily pfi tahani Bore Snake skrz hlaven.

NepouZivejte Bore Snake zplisobem, ktery by mohl zpUsobit zranéni vdm nebo ostatnim.

Ukladejte Bore Snake na bezpeném misté, nejlépe v dodavaném "den" pouzdru, kdyz se nepouziva.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Priprava: Ujistéte se, Ze vaSe zbran je vybita a sméfuje bezpec¢nym smérem.

Aplikace Cisti¢e: Naneste Cisti¢ na pfedni ¢ast kabelu Bore Snake.

Aplikace oleje: Pridejte olej na zatézovy konec Bore Snake.

VloZeni: Spustte zatéZovy konec Bore Snake dolt do hlavné zbrané.

Tahani skrz: Jemné tdhnéte Bore Snake skrz hlaven, abyste ji vyCistili a promazali.

Opakovani: Pro nejlepsi vysledky opakuijte proces podle potfeby, dokud nebude hlaven Cista.
Kontrola: Po pouziti zkontrolujte Bore Snake na jakékoli neCistoty nebo poskozeni.

Udrzba: Bore Snake je pratelny a znovu pouZitelny. DodrZujte pokyny pro Gdrzbu, abyste udrZeli jeho
ucinnost.
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Pokyny pro likvidaci
® Zbavte se Bore Snake odpovédné, pokud se stane poSkozenym nebo nepouzitelnym.

® Zkontrolujte mistni pfedpisy pro spravné metody likvidace Cisticich materiald a textilii.
®* Neodhazujte odpadky; vZdy pouZivejte ur€ena zafizeni pro likvidaci odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo vykonu produktu se prosim obratte na vyrobce nebo vaseho
prodejce pro pomoc. VZdy se ujistéte, Ze mate k dispozici informace o produktu pro efektivnéjsi podporu.

Dé&kujeme, Ze kladete dliraz na bezpecnost pfi pouzivani Pistol Viper Bore Snake. UZijte si Cistou a dobfe
udrZzovanou zbran!



